
Piviiku. 
O. P i v u k u qui bibi potest; nepivuko more. 
S. Pivlnu je pa kar pitij potui aptus; cf. čes. piči. 

Pilinosti, 
O. Diligentia, e pol., uti videtur; pilinii limae similis 

Stari in mladi Slovenec. 



S. Pa tudi eximius je p i l i nu , čes. pile studium, piliti 
t. j . pridno delati, piliti se marljiv biti; polj. pilny. 

Plavati. 
O. Kar novoslovenski sedaj, je pomenil glagol i nekdaj: 

navigare, natare. 
S. P l a v a t i slovesv abundare, pravite, in jako oblacv 

plavajutu, vagari, errare. Sicer pa se mi zdijo prijetne stsl. 
oblike: p l a v a t e Ij ­ niča, plavateljstvo, plavalište; plavi vi 
hodiv vagus, 

O. P l a v i t i facere ut fluat, natet; — se, navigare. 
S. Nsl. sveča se plavi; plavež, plavž schmelzofen; plav­

ček; p l a v i f. navis, si plavimi; nsl. rates; most na vodi; 
plavnik kleiner boding, plavnica schaufel um das vvasser aus 
dem kahn zuschopfen; plavistvo navigatio, — stvovati narigare. 

O. Korenika je plu —; pluti plovq,­veši i pluja­ješi flu­
ere, navigare, plutije fluxus, navigatio, plovici nauta; cf. plyti, 
plyvati; plytosti fluidum esse, plytuku tenuis seicht. 

S. P l u t i je nsl. natare, volare: divji petelin pluje; pod­
plutb kjer kri podpluje; kri podpluta, rasplunoti se diffluere; 
preplutje; plavut f. flossfeder, plovči kamen pumex, plitva floss, 
kieme, p lovec nauta (cf. krovec); ser. plu natare, nave vehi, 
fluetuare, gr. nlv, lat. plu. — Nasprot pa je pljuti stsl. spuere, 
plivati, pljunati itd. Toraj ne vpljiv ali celo upljiv (Einfluš%), 
ampak vpl iv (upliv je Abfluss, upljiv Abschaum). 

Pladine — planošti. 
O. P l a d i n e n. p. na ­ dne, ­ dnu, vi ­ dne; pladinina 

­ nije meridies, pladinovati meridiari, prandere, pladininu me­
ridiei, australis; p l a n o š t i f. media no\. 

S. Nsl. poldne ili poldan i polnoč; bulg. pladne, quod f. 
esse dicit cank. pladnuva; na pladne; jediit, to jest pladnuvut: 
est vero pladine, quod vost. adv. esse putat, idem ac pol odi ne. 

Plakati. 
O. P l a k a t i ­ čaj ­ češi flere, ­ sg lugere, plorare, gr. 

nlay pro nlan lat. plaga, plangere. 
S. Plakajo i se plakajo Slovenci že sploh; skoraj jim 

rabilo bode tudi p lač i m. fletus (rad plak suff. j u ) , plačlnu, 
plačilivii, ­ ivo, plačevinu p. — vno vreme, pesni ­vna , ­niča 
flens itd. — Kolikor že se vjema s tem p l a k a t i ­ č% ­češ i , 
­knaii , — plaskati eluere, abluere, nsl. o ­ s ­ p l a k n i t i 
croat. splahnuti (cf. plati haurire, prati lavare). 



Planeti sg. 
O. Plana; s g comburi, rad. pl ­ pla, gr. nqa, 7̂ 17, cf. 

plameni, poleti, pepelu pro popelu, palati; nsl. plasati potenter 
ardere et planiti (planoti na koga) irruere. 

S. P l a m i , plamy m. gen. — mene je flamma, rogus ; 
plapolanije n. ilammare, p lop o lat i — laja iactari, excitari 
(česk. plapol, ­ ati), plapoliniku ardens; stsl. po le t i ­ Ijâ  ­
lisi uri, ardere; pepelu cinis, ­ liti sg in cinerem verti; p a l a t i 
ardere, p a l e ž i m. rogus, nsl. seng: palež je na grozdje padel, 
je turšico vzel; paliti urere cf. palinka brandvvein ; stsl. p las a 
f. zona p. plasu srednjuju (plaska Landstrich). 

O. Temu nasprot je iz pl ­ polti: p la t i m. latus, — f. 
pars; platič die halfte des baumstammes, platiti kolo, platišče 
ali lok na kolesu felge, platnica leiste, platnice nožne manu­
brium; palica virga, fustis, paličije virgae, paličinikulictor; po­
leno ­niče segmentum e ligno scisso, poleninica rogus; adde 
plaha segmentum, plašije assulae (terščice). 

Plodii. 
O. Semen, fructus, plodi t i fructificare, plodovitu, plo­

dinii fecundus, plodistvo fecunditas. Cognatum est cum plemg 
(pl­plunu) et cum ser. phala fructus; rad. fortasse p 1. ser. 
phal fructum ferre. 

S. Slovenci govorimo in pisarimo za plod preradi s a d , 
kar je stsl. planta, herba, hortus, sadovije plantae, pomaria, 
sadari hortulanus. 

Plosku. 
O. P l o s k u adj. latus p. brada ploska, iesti ploskomi 

licemi, ploskolici latam habens faciem, plosknii; ploča saxum, 
stilus, forum; pl o t i s t e forum et p l o š t a d i platea, na pr. 
ulice i ploštadi (th. plosku suff. jadi); cf. ahd. flah gr. nlct£ 
lat. planca, pla­nus, placenta: s in linguis slav., uti saepius, 
addito. 

S. Nsl. tudi plosnat, ploščnat, česk. pIosky; ploska 
Flache, plaščad (cf. plastu tortum, plastje laubbuschen) za 
ploščad; ploša Platte, plošica Schiefertafel, ploča Klinge itd. 

Pleniti. 
O. Plen j a t i , ­ no vati ­ stvovati captivum abducere, 

lucrari, praedari, devastare; p lenu m. praeda, spolia; p l e n i c a 
tudi catena, pleniniku captivus (planik). 



S. I nsl. je p l en i t i populari , extirpare, grassari; pa 
tudi p len i t i implere, p l e n j a t i p. žito plenja letos ali je 
polno, stsl. plunu plenus, pol. plenny fertilis; plen m. exuviae. 


